
TUetrno uÍ'btrno
accorgimenti pafticolai - general use details

o
I Petorina con sgancio di sicurea 6 Veldo regolabile.
2 Nast 4(vede;giallo) pe. aÍotobe Tèmoeud@ quando Ía caldo (tenè.e la pelliccia all interno

3, se oc@rei sgonfiare le camerè s.G.A's.)
3 Na6r. 5 da rimDoccaro solio il sed* per ohenere la massima proiende.
4 Anello melallcó per eteFa anÉrío èÉsno ÍiftalSenle dà personaluae con rlnumero diràrga

5 Copnsella elasliio e impermeabile da rimbo@re inlorno alla sella per pÉleq! erla dalla pioggia in
pa.cheggio, ltilizare Ia lÉcolla come ultenore aggancio aniive.to
6 Adesl;i tespa.enii per prclesg€re la €rczzéda dallo §rrcsamento dei nasti GIi ade§ivi sono

Émovibili e i;n lascia;o ;siaui-aiotta. etenzione: occore comunqle mantenere semPre inasl
leeti e lo !l,@ter puliio per èvilare che @l temPo si cr€ino segni o rigalure sulla É @zdia'
i FÀr ravae remi:scuaó a fine stasione utili;re un panno umido, sciacquare abbondantemenle i

Ésin e Ére as.jugare bene prima di ripore i. luogo asciutto

/'-...
| -":
\ ,; --,

-- ,-r1 7-_.à
t --<.=.\,,, i#Ë<_

mgrlegqio i :-.3 .§c nvoE*i3 ,e-r'zé 6-nö
t Esqirto r È,:€È ,!--re È r-% ëàd6 * rEs1É ta_; te 7-ioG s
di 6ta6lo &,6EE i i-= à -qÉ- relo s=a ala me§sa ' 

ÈË e t€' e a
tuEio.ffiio èl É t É-€a3 j iÉ i:ai à6-È'2 o laeítuale PrEsrz ó rEs: !i-n
che possano mpU;ri in pd6 . ffiÉb d.ao s.o<,br puè compomettec lefioeÉ del
p6dotlo e la eGtra siaRz
. Linè*nerÈ Éll 60 det @msamb€ Dtó @m9oÍtare 4s.hr per sro u$ stcuro pedanto pflÉ
Ji utiriri.- po le pdma lolta'il-prcdofla on tó sooter net Fa5@' ab lJarsi a metlere a leG
À.'a..*. , Diédi e ve,ificare ii esse,e in sEdo di @To elare :1 srcrreza tutle le marowe
es;rcibndosiin ur luoqo sicuro e se.a traff'@ dappnma da Íem. nïarendo sLl€va eno e qJrndr

rAd ooni utiliz/o del vosl'o s@oler e comJnque semPre à segJilo dr evenlrah uíi àdesenpo
sàrènd; o sendendo da marcrapiedr alli) @drle Ó allÉ qr@stenze àssièraa del @Íeno

"à"lià".r"". 
oa oo.ito e dell' n€s ta ;I tutli i puntr or asgànoo e i' €so @rGno smonla_e il

ià*tro p"., aip,ó*g,"". lF osnica;o tenod:camerre spe/ionà-e @' cJra'16Íeho *íèssio
dèllè viti/dadr dr tonula e là tensione dei nastri
. óurante |uso Oetvosiro s.ooter posizionaíe i piedi in modo che sla a!€rcle i É!'do àppoggio a

Ë""à.orutto a.rr. 
"o"tai 

in paàicolare nel c;so diutlizó dd Éfi 5 
'nbd€ti 

soíc ilsede
r Non aDoortare modiÍch€ dialaun qenére al plodono ed lÓaae soro cfft$àtr or!iÉ'

' ii.à.,ió",0" -. o-*.,qare unZamura.ànto rett *-drÈd€ oà Eso meu ' e twno
É*ini ö"r. . à*sra* l" verocla e la proo'a @n<bE or qLlóà sopEttuilo in 6sdr €Àto íorte

r RicordaBidi manÉnerc §empre sonÍe le €me.? darÈ SGAS antÈvenlolio'
r ConsèNale quesle istruzioniper rifenmento ínuro

í Chest @verwith saiety straP
2 tn miE w€ther, rol up Termoscud@ (with tre rhnE o.r the inside) and Íx it wiih stràp§ 4 {grcen and yellow) lf n€sary deiale the sGAs airtub6

3 cet 6 Dener proleclroi' by sdt19 ó. ffip6 5. es!è@lrv r. cold condiiiors
+À,rà 

"^l 
i",*ri"sr.io loci'ule leq;s Às adet;rèntwrite vour rcsrstríron numbeÍ in the space p'ovid

SÀn eràstlciiea satemrooi 6vs €n É Pdled derlneseatwhen the sc@ter is partèd'

6 tnside ihe T€rmo*!d@ pa"r"girq.* o* 
"*i;rJh"J"" "ii.i"."r. 

u" 
"ppri.o 

r"the bodywort io ords to Drcted ure DàrntwoÀ These are removable

end wil noi tèave .es dÉs or slE. n vte remcsard@*Ë;litt à ".i ""i]y 
.i ir," 

"t,.p" 
kept iÉusht, mart s @ uk . p peà r on ure bodvwork after à penod of

@

r Prima del montaqgro verif@re ]a compalibilità delcoprigambè
Teróosudo 6 I rcsbo modello di s@oter press il rivend tore Ó

sLl sito ffi tEBóano í
r Ps r s e=e-. e s curo dd rce. -l.larbe selu 'e e:=.]àmenie e s-_ro o

. Before assembhn§ the product, checkthat the Termoscud@ leg covèris competible with vour modelofscooter Consurt

vour dealer oÍourwebsne trw.lucanouóEno it
:"Ë;.1;:;; ";;:;i; ;".àu ot th" r"g -,", ov rorrowins rhe asembrv instrucrions €returrvr in case oÍ ddbt @nsurt

. Reme;bs lo keep ihe anti'flap SGAS atr chàmbeB'ullY inflated

. Keep these instructions for tutu rc refercnce.

. on.. vóu hàve asembled the prooLct, check lhàl I s @íeclry aÍEched and lnat no par o'lhe prodLcl rmpedès otrnq rleePng coned irncton ng ol

iËï;,:;:#;;;;iöi;priJ.vli,i:"ài'd"r".gi"-,;.M;i;;;"ri"i,""."."#crreyrre'ownrrnoisror€rcnirs nanvmovireoarr Fàiru,ero

iotiow these in;rufliors wrll t;pai' the producrs DerÍormarce à1d pJl vour seÍet! al nsk

;É:,ï";-;;; tËË;; à; i[" nii,irí,", p,*ii""'ó,jii,;i";;i"'"i É rh" s,*;d q,ickry and che.k thàr à orhermanoeusescan be seíerv exèdted. Do

ihis in a saÍe ptace where ttrere is no tranc, rrrst àIï.iéÀi'" 
"à"a "it-tt. *tilcle ;iill and then whilsl ddvins ai low speed. Fallure 10 rollow ihese

irsl,Jclions wll pul ,our ssÍely at ns(
: Ëö ii;" ;; I ;";;,;, ";oier 

and àne, any Ís . à@denr o noact , es nd,ns oí a h,sh pEvemeno checr @,etulv I nat the p, od uc, s @íectrv posi'

lrcned, thar th€ srraps a.e corèct,y tersroned ,n" "ri""."*"""" 
Uo'i" "* lqhr a;o thai a_ll ;Eàchments àre intacl. ' 1ol. remove tnè p'odud bero'e oro_

l"ff]!Í;".nyo* *""* posirion your Íeèi so they €n rapidry @nracrrhe srolnd durins srops, especiàlywhen side slraps s'are tucked berween seat

r Do nol cnangè or Íod'fy lhe producr in anv wey Onlv use orig'nat parts'

r The te! @ve. may a[e, lh" 
"",oayn".,"" 

or yor, ,"í,"tà rr,ii .r"r o" t" r"n lnto @nsideratioF. Keep rhe lehicle and rrs speed under @nlro" espec'a llv



TERMOSCUD
MOD RO13

vespa da sotlo
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ÍtCANO URSANO S Í . ded na osni épóís.à htà Érdann Éuei
da €rcri nel iíà aónq ne lu$ o ne a manuitrztone del p.dDtó

ww w.t u c a n o u r b a n o. c o m Y.$3,;:ry9"1 l":#-"Sf"*[,.#]"":*

* Slendere TeÍmoscldo sulla sella con nastri 1 2,3 e 4
in avanti.
' FaÍ cornbac are gl angoli superioÍ dello scudo de o
scooier con le apposite sedi (E) e agganc ale
anleriormente la cl'iusura a siÍappo de nastro 1.

'Agganciare i moschetïonidei nastriblu 2 drrettamente
sotto alla pedana fg.1) dove poss b le o all'anello del
nastroaggrunnvobu8
t Passare antenormente il naslro arancione 3 sotto alla
forcela come da f,guÍa chiudendo l'atiacco a baionetta.
. Utiizzare i puntidiregolazione dei nastri 1 2 e 3
per adatiare Termoscud@ alla forma dello scooter e
per metierlo bene in tensione per evitare io svenlolio
e lentraia d spifferl. Tesare fo.te ln parlicolare i nastri 2.

'Terminate le regoLazioni, e poÍzioni di nastro libeÍe
vanno ri.nboccale all nterno sotto ai bord diÍermoscud@
' nastri verdi4 non sono necessaÍ peÍ il moniaggio.
sono invece da uiílLzzaÍe soLamenie per aÍotolare
ler-osc.rdo rerla slag ore càldà Vedi Pag a

* Uníold Termoscud@ on the scooters sadd e with stíaps
1,2,3 and 4 íorward.
' Pos tiorr the "pockets" (E)overthe corners of ihe
scootels Íront shield and fasien the magic tape oÍ the
strap 1
. Fasten the hooks ofthe blue stÍaps 2 directly under
the scooteÍ's base where possible or using the
extension blue sirap 8
' Pass the orange sirap 3 on the fronl ofihe scooter
underihe fork and íasien with the fastex buckle
.Adjust the position oÍTermoscud@ using the regulations
ofthe straps to fit perfectly on the shield and pull all
straps tightly, specially N"2.
Exceeding portions ofihe straps musl be tucked under
the Termoscud@ cover to avoid flapping.
" The green slraps 4 are not necessary for assembly.
They are only íor rolling up Termoscud@ in warm wealher
See page 4.



ADVTTEXCTÀS

TUeOnO UrbOnO
lnfomacbn gereral & u* - Fa nxÉE oö4yreS Xp4w@g

@
I Potedión delpedp @n dnÈ è quÈd
2 cdàrdo Ío llL€va n, hasa hio dÍD& è T6icold@ t on el ,m tEcia denuo) y suirlëlo .oo 16 onlés À
(veÍds y eaBhs,. sl s -nec€Éarc. ds.re Es €És de aiÉ SGAS.
3 Espeialm€íí€ cuado hae fio, Èr&È* ftis seniéÍrdo§s §obÉ ls dnlas 5
4Lrturda 16rp0É un an,[o retaIE p-à (:redà Pera disuàdtr à los lèd1rc esiba su nnreo de regism

5 Si déja la mto apaEda, puede odÉ.Èer rÉ tuida impeímeàble y dà§i.e $b.e el à6ienio.
6 Deni() dél envoltqb del Temos(rr@, iray alslnos adhesivos t?nsp€r€íÍes que rlebe adhe,ir al @lenado
p3É polegs E pr.UE Lc adtÉs6 - qredà eliB y rc deian É@ de peqarenio. sii el ledoe!@ no
*li bs Brc4e o €s ci.Es no €ià1 É.Eé d el tempo, pueden pDdeE€ @cs en el c€'Ë4sdo
7 PEE LaE è -tud@ al 'r de É bredadà @li@ uF pano hJdedo y dqe ser Dg 6 tundE anFs de

r Anies del moniajè compruebè la compatibilidad delcubre piernas
-:-csàdO @n su modeló de scooter en su revendèdor o eí la web

r Pa= -- -- +€ , :r slga alentamenlè as nsku@iones de mo.iàle

Foó-= :B::i,= à : È;ó_ + :Ír: :: :i rÉ!
r-:: u:,rÉ-:-é(,3 =_€Éaadas e: É-::- 1-,:- €-:.

del Ér= 
-- 

3- . r r 
--: 

àao
r Li -ÈrysÉ s d e md Bgos p€É s s s€-.-- Í' e .
*tÉs * -i-]ado à GEhe p6E l..E= F: = 

.e-rÈ a€Gtlmbrae a apoyar ÉPldeàte G
piÈ - e suero y cfiFob6r § ë .GÈe 

-aer 
6 eluddad todas las Baniob€sr ÈeiÉ

estaspEbas en un lugaregurcy sn É È:§€ d€ hin@ pnmero parados peman*iendo sbÈ
elÉber€ie y a coniinuación en liwinè=
r Cada yq q-e rl re el sooler y en È.xr €s, sreÈpre oespués de evelrLa es golp€s (poi
ejemplo *o.e1oo o D.jdndo de 6eÉ eÉ@s) orcunsl8loas aseqirese del
corecto pGÈionamienio delprodu.ro yde E iÍegndad de todos sus punlos de enganche y, en €e
conlrario, de*ontar elp.oducto anles de qijnuar En @alquiercaso, inspeeone periódi€mente
con @idado el @Íecto apriete de los tomillos tuèr€s de sujeión y Ia iensió. de as cintas.
r Duranle el lso del scooier coloque los pi6 d€ mnera que sea léci su .ópidó àpoyó en è suelo
en èl momento dè la peredaj en especlalsi * djlien las cintas 5 dobladas debàio del as ènto
t No realice modiÍeciones de ningnn tipo en el pioducto y ulile só o @rp.nenes c.!lna ès
t Elcubre piernas puede provocar camb'os en la aerodinómiÉ de e vets--. a..€i.te.eren
cuenta este asPecto. sdeplando en corsecuercra la vel@Eào y el Dp 1e i
t Acuérdese de maniener siemprè inÍadas las cémaras de ane S G-: S .r: '€É
r Consetue eslas inslrJc.ioles para colsLltas posleno.es

6D
I KoÀuqrÍÉ ro dneo< oo( p. rov pówo oopo,Àaq(
2 t. KdLq Korprx.< ow€li K4 oÉö.ÍÀiitE Ío T{tr1(er€ t}r rt qaöpo mó rnv !éso ÍÀ€ugj) xo qogq^l@E ro
P. rol< 4 qxjuÉ< lÍÉm s r!Ípryo)
3 Amr]@ <À -d -ffi s€.ft-( ry- o-!s +tr1( 5. ró(d d rpu.S rc p,iiÉ ev61,rr
4 To prou, ó èor.r,è a iE ly]rqm t:'r1ru eo róIuld Xpnorp.ld tE rqv ooqdÀon
rou kqÀírtroÍ poa -. m l!É*ÈE @< rrc ààEí qepopi&uoo lopiöo trou umipx8r, t Íoprtr. vo ypóqr€É ro @qró ruxÀoq.piqs rou órKnx^ou ooq
5 To ry@|Erqft ël@irc c,ë.:ídro roÀ,rrc !Íop.Í vd rpoBnxr.í Íjh dt oaÀrd KoÀtlnowds xor Ípomdajn < rnv mo rn Bpom.
6 MÉoo dt @oïMoo u.oL'!cft< Tt:|-1rEaó.ddiniroEor(droro duroxóÀlnrd vE vo 'mc€rrne.w -oE ft o<!.A:-o u s@ler i rts Jo_6Jr-ÉtS
u€ oÍoró vo rps6à1,@v ro xpdrE EiE M4óMDE Kor urcpolv rc sÍdaKolÀnoouv xopi< w 6nuioupyÉ@ np.6-ÀJruq i vo oqnoow ur<ru.j]FrE x "\o(.Edv ro Te@d€ ö.v rorcSan€.i o]fó í or .pde.S oqrxio'lv roÀrl é!ïovd móvo oro oxsr€É, róE unjpxa |ÉÍrJt rÉovdl]E h qrew@oÉv on!óóE n&o
no oK.leró lni 6ó KorÉ.
7 no vo ÍÀi6. rc Temoscud@ @q m rÉl€! rn< oql4rv, qqqrpéoÉ ro rÀ:u. ro !r y,\uKó v.pó oxoníft Ío xo^ó pE ryo r@i dó lqÀoKó óPdo! o <or oenft
rc w drtriE.r r.Èio< rpv rc noonxrÍoers

f.\-) t npt rÍlvroro0Érnon, €ÀéyxEÍE rq ouppqróÍrrro rou KdÀipldro<yrd id Íóóro Íerm@d@ !. ro lowÉÀo rqs qoÉrrp oog.
L/l\rDGdrgHEklorc xoÍdornuo À,ov,xí§ í dÍtv doo,,\ióo aw LucaroJrbano il
t z-l--\ -, . hq uo moöoÍrKö kdi o'oedh xpioÍt iou Kd^í ! pqroE yro ró Íóào qKoÀouoios np@F,xó nE oöÍtvÍrs ouvdproÀóyfoqq:
oE ftofl@ot o!9rpo^ra<. or.ouovu.rrr oE r! isrpo npoodar(o
r orov oàorlnPóo€ré rl ouvoppo^övnon, .r\Ey[r. ov Éyv. !. ro oodó rpóno xq smFrpqró68 ón xqvryo pÉpo< Íou Ípo]ówo( ösv .!noói<d rn saon
oó4Yfo.]s r4v iÍvnon rou ruov,o!, rnv-Kvndq !. rQv oroío Fó(Í€ ro Íóö6 oqE oo éóoeoE í rn ÀÈrcupyio rcu oxipmq'.dvo!pPeíp o nó ourÉÉ r§
rE pmnod( i uró px.r mpouo,o rÀLaftpov 

' 
orvróv -ou p-oooi v vo pftpó. roi, o, . r!óL t lvo !i pr I nq poro@x,\F o9o rcur .o dos _ó'E Lrop.r vo

ö.oNvö,vavouv rnv atróöoon rou rporóvro< Íor rnv ooqólt ó oo(
r npry xplorpororío.rEyrd rpóÍt 9opd ro Ípoióv !E rn oio!rEp dn K vno!, ouvf0 oE vd Fd(rE ro Íóóo dro É6oeo< vpriyopd Korvo.À.yxEE ón EíoqorE
d€tolvdoÀoxÀqpóo!Eyeooeo.[erooÀE('(povoLBo.s.qoo(re;,co!roqoqo^drpEooaKqrxopiqrivro'].6rvdoxriororon!rvo,-c o ónp,vpo.
Kor x6nrv Ev KNndn.
t E Àd0. xpion n'ts o(oLltEp oos xq, rro rnv moguyó nó ÍÉovd r.urÍldio, reoildrd í dÀÀe< ÍepnÉoE,<, B.Bo,oeEíre vro rn oooÍi roÍooÉrqoÍt rou
ÍpoióvroE xqr rnv oK.porórtro o^ov rov o4!.iov oívósot< «r onv qvríen! ÍspiÍÍoon, qroàuvqploÀoyEioi. ro rpoióv ÍpoÍoÉ ouv.XÍo€r.. ndvros,
ÍEproörKó. Eivor KoÀó vo .rres@pln" rp@€xlxó _o oooro oqiquo rov prèÉv/noq.!dó.ov dr.yovorto< xd ro rÉvruuo Mv rd,v @v/rpfl_@J
r Koró r1 xprioq rns d<oar.p do! ,onoe8Eír8 ,o tróèro ooE Érori!dr. vs..vor .uKoÀo vd ro pó^r. vpiyopo oro.6oeoE !ólr< oroporioerr E'ör(ó oE
Í.pímooq Íou Kdv€rE xpíoq r@v rlMóv/rorvróv oÍ.ydvóÍtros-oÉeEpórqms Kor Ís qvqörÍÀóvere KóÍó aró ro Kóoiopd.t Mnv.Í'eÉp.r. rpororor{o€r§ (ov€vóE €íöous oro Ípoióv Kor xprlorpnorior. póvo yvíoE .Espr4!oro.
r -ro xóÀupPq Yrd rs Íóöro lrropeívq ÍpoKoÀÉoEr oMoyÉE ornv dEpo6uvdlr(í rou oxrildróS oog' ÍpËrÍ€r vo ro éXsrr uÍóqit od< Kor vd rpooqp!óoEre rn
rox,ir4ro Korrrv06'Íí oulr.preogj dos, TrpoÍovró9 o€ ÍspínDon öuvqroÉ oépq.
r No ou!óoooÍs vo öortpeire Íówo eouoKo!évou<rcu< d.poooÀipous SGÀS dvïdv.!ÍotoroE.
r Kpor4oE qurés iK oö4yíEEyro !€À.ÀovíKri xpri6t.



TUetrno uÍ'btrno
noh@ generale d'utilisation - besndere kunstgriffe

@
í Le Èie -s-B1Jd@ Bt dolé d'un da*M avs re lE,x,ouÉ= a .a*írlemerÍ dè séordle
2 Dè.É e ffi =is. on peut en@ler le tàblis Tàmo6or@ (e à luru€ à I'intéliu) et le ,.xs 4
bo-É - ,:!ff s utilisnt les sngles vertes a jauE n' .
! Ss é sgles n' 5 pour bren le €nde el nrs 6ffr ë r8rch$. poq r -eabuÈ
Ëir_-EsstemÉEtu6.
a LE #s -g11G@d@ pos*dent dès @illeis íÉÉllÈÉ p@r EàB rn Édelas ré'É.
Eq.É E .'-l.!€ de rctre plaque d'irhatnculaDo à 'ade o r r€q@r i4délébrle v =..Brcl!Fé*EÍ r.d!. C si un bon systèFe de drsu6s 6-! le .!
5 Cdlre -aÉ èànque et imp€rméable Vous n'ae ou à E ..os *é l. *lle s s_€rPl
6 Le l6uiÍ Tríoscud@ èsl livÈ àvec des a{,b(db.c rr=za.s *ant à stÈÉÉ . rcÉ
dbe t(]sc er les por.ls cntiqres. lls enl arEílc a :.'E À:è.bo
ilÍauttoubuÉ q@ 16 sanqles sn b€n EnoE ei b cartÉs6É Í-= ah d évis É ?t-r=
7 Pour làd Imosd@ à la 6r dè Ia es, u&e. E è.pdrgÉ 'rc pJE le à? 

-. -.ts à@t

r Avant de monter le produí, Eifis arr.6 iu EÉnde6 @ sur le síè
sw.lucano!óano.il que le tablièr TeíÍ!@ÍlO esi comFtjble avec le

en cas de doltes, s'adrcsser à un personnel qualifié.
r Aorès re monlaqe, s assurerque le pÍoorl est Dien pos io.ne èí vérillan!qu sJcLne de ses pariies
nè öéne Ia condirte, te moLvemenl iiu arrdor la nise à teÍe des pièds oL re tonclronn€meni de
''eróin Si uíe qènè esl conslalée oJ que des sangles non ailachèes peuvenl se prendre dans res
pièc;s mobiles-du scoois non seulmst l'efiicacile du produii esi @mpromise, mais aussi votre

. Le manqoe d'habilude dans lutilisatjon du tablier peut @mpoÉe. des rlsq!es pour son usage en
tode s*L1e a!air d rl|ser le eódLh pour la preFie.e tors sur le sdleÍ au m lieu dera ci'culatiol
s rÉr-er à rffie les pieds à i{e rapidemerl et vérifier la pc$brl ré d eÍectLe' IoLlès 14
lEqtE à s&udle à avec deíèHe Pour e là re. s'ere,cer'dds un e.o'oil sir et rsole lNr
de.c ë I aÍÍÉi §ur la béqLille el ssJne en -ouvemerl
r 

^yrí 
chaqE utilistion du @ler et quo qJ il e. e] apres óaque .rpëcl (per ereEolé à

Etànt ou en descendani d'!n sttoir), óuie ou autre ci@nsÈnce, vérifie. que le produii eí bÈn
ÉJonné et que tous le§ po{ds de fiEtion soni en bon étal. Dans le És dt-aÍe, démmts le
iDln avanl loute auire opsa$n- Dans tous les cas, contróler régulièrerent av* soló le *mge
(l. rs./ècrous d'auèt et la t6§bn des sangles.
r È-oarl Iulrl'elEn dJ s@der Dosilionnèr 16 pieds de tacon à pouvoir les metire Éprdem€nt è
tem - cas d'à-é1, ndÀmftrn si les salsles 5 so.t replièes au nrveau d€ la *lle. sous le

r Xa rrer auène hodÍf€tq au D.odlit el n'diliser que des pièces d'origine.
r Le :-vr*iamb€s !eul iftf,tEncer iaerodynàhrque de votÍe engin. ll est indispensable d en teni
6!F i o adapter la meg el la @nduite notammenl en cas de venÍ rorl.
. Í@ia- veiller au gonflsnst des chambres à air SGAS antiíollement.
. CÉ, e ces in§trucaions pour d'éventuelles consultation§ ullérieures.

eisore du lablier, sLrivre scrupulèusemenl les insiructioÉ de rcntagè:

beelniràchtigt werden.

Í(.)

@
'l Brusde -l SicherheitsveE hlus.
2 E|ànd6 t4 .rÉn und oèlbl amAufrollen des Temoeud@ beischónn Weter Dèr Sóulzflm mus siÓ auÍ
dd hÉnaa=-Èeindén:t6asn Siè béiBdàrÍdiè Lufr àus ds Luixamer S.G-A"S a§
3 Bandq (5) ,É Nschen GesàA und SiE mdFdeF SclrJlz q*àhdeÈt!1
4 Ring aiË \r€{É ?Lr Anb,ingung ehs DeGtah'schut(eÍe mrt Éasrel4r E1eE. DaEd kann mil einem faÍb€chis Frlzstlt daB iidividLelie
Numremsd& €uèbhnet wèÍdèn
5 ÈÈsiiehq L.d M:;rdlchrei sltzsóurz, der an der Satrerunlereite beiediai wid od den Sitz vor Regen scnotí, tlènn der s@oter im Au8enbereich

6 óurch§iöiie é!Àleber zum SchLrtz vor Kratëm, retche durch dÈ BarÈs 4f &í (aÍosséiÈ v4l*hl werden kÖnnen. Die Aufldeb€r kÖnnèn entfemt wetden
una trinÈaasir reare.eiÀocksrrnde. Achiirns: Àchten Si€ rhÉu.r dó dÈ Bàndd iïÉ s€{Émt sind. Der s@oler muss saubèr ein, damit keine s plren und
Krater auf dd IGiBèd€ v€ruÉaót wddeu.
? Um Termoscu€ am E;dà d, Saison zu wàs.hèn bendn Mn dn feuchrè TEn, dà TerÉorde sln auslroknen lassen bevor man ihn ablègt.

r PriiÍèn Sié voÍ der Moniaoe d* Bern$hulzes Íemosd@ bèi lhrem Fachhàndlerodereuide.lnternetseite
ww.lucanourbano il. ob diéser zLÍ Mode I 'híes Rollere p3$1.

. Zur tun«rÈnstatrirrua srcher€n Vetuendung des Bein$huEes sollten §ie dié iolgenden Mornageanreisungen genau beiolgen {im Zweiíelsíall
wÉn.lÉn Siè ri.h hitt. àn F,.hnÉr<ón,llwéndén Sié sich bitte àn Fàchoèrsonall
r UberDr!Íen S'e n*h der Montaoe! UberpriiÍen Sie neh der Montaqe'dercn korektè AusrÈhruns, indem Sie sich iibeJzeusen, dass kein Teil des Produkts dle FahrPosition, die
Lènkbeiveouns, das ÀuÍstellen der-FOBe am Boden oder di6 F-uilkl:onstah'Sken des FahÍzètrgs bèhinde.l. ,r oe1 ge.arrrer Fà'len oder be' frèi
heràbhànd;nd_én Bàrldm dié sr.h in dèn bèweotich€n Teiten des Motorollers vorianoen können, kann sowonldi€ FJnktolsfan srert des Ploduktes als
Lènkbeiveouns, das ÀuÍstellen der-FOBe am Boden oder di6 FLrnkl:onstah'Sken des FahÍzotrgs bèhinde.l. lr de1 ge.arrrer Fà'len oder bei frèi
heràbhàns;nd;n Bàndm, die srch i. den beweslich€n Teilen des Molorollers v6da4gen können, kann sowonldi€ FJnktolsfan grert des Ploduktes als
auöh lhre sicherheit beelniràchtiot werden.

HlltuEtsE

r Bevor Sie den Molorolter zum;.sten Malmit dsm installierten Artikelim SlraBenverkehrveMèndèn, §olllen Sie sich angewóhnen, die FuBe schnell auf
den Bodèn zu stellen und 0b€rprÍfen, ob Sie in der Lage sind, alls Fahrbewegungen sichèÍ durchzuÍ0hren;nben Sre an einem sicheren und vèrkehrsÍÍeion
ori, zunàch§t im stehen mit StàÍder, anschlieBènd im Fahren.
r B;iièdèrvé enduno thrè. M.toÍàttèrs und àrÍ iéden Fallimmer nach möo,ich€m SioBen und Erschntterunq€n (7um Beispielberm AJfah'en auÍe:ne4
hoheí eirrqe.sreis odàí uEsekehd be,m Hin,i.rrifanrer). nach Sturzen o-dèr anderen besondà€n EreisFissen nbo.pÍilÍon. ob oas Produ\l korr€kt
positioni€rtist unídio B€Íest-isunsspunkte unbe*hàdisi sL;d. Andernfalls Produkt abmonher€n, bevor das Fahrzeus ernel]t vèMendetwird. lnjedem Fall
iollle regelmàB:g koFtrolliefi ieÍd-en, ob Schrauben un-d Mutiem ordnungsgemàB bdesligl und die Bàndèí go§Pannt sind.
r Stelleri Sié lhré FoBs beiderVeM;ndun9 des Molororlers so, dass sie 6èim Anhalten schn€ll und Problehlos auÍ den Boden geseií werden könhen,
vorallem dann, w€nn di6 Bànder 5 unterd6m silz umseschlaqen sind.
r Nèhmèn siè kéinèsrarls Àndènrhdén am Prcduh vor Jnd vetuenden SE auschii€Blich Ohqinalteile.
r Oe' Be'nschutz bewtrtt einer Veànderuns der Aebdynàm{ lhres FahÍzeugs: beachten Sié diès und passen Sie lhre Geschwi.digkell Jrd TahMeise
enlsprechend an, vor aliem beistarkem Wind.
r Diè als Flatle6chutz dienèndèn Luntammèrn SGAS sollten im mer ausreichënd mil Lufl gel0lltsèin
r GebEUchsanweisu.s sorsfàllis aufb4ahren.

íh)
\---(.



MOD RO13
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' Stendere Termoscudo sulla sella con i nastri 1,2,3 e 4
in avanti.
'Far conrbaciare gli angolisuperiori dello scudo de lo
qcooleÍ co1 le dooosÍle sed rE, e agganctàÍe
anteíioÍmente la chiusura a strappo del nastro 1.
*AgganciaÍe jmoschetÍoni deinastri blu 2 dÍettamente
sotto alla pedana ífu.1)dove possibile o all'anello del
nastro aggiunirvo blu 8
* Passare anieriormenle il nastro arancione 3 sotto alla
forcella come da figuÉ chiudendo l'atlacco a baionelta
- Ulilizzare i puntidi Íegolazone dei nastri 1,2 e 3
per adattare Termoscud@ alla forma dello scooter e
per metteÍio bene in iensione per evitare lo sventolio
e I'entrata di spifÍeri. Íesare forte in pariicolare i nasÍi 2.
'Terminate le regolazioni le porzioni di nastro libere
vanno rimboccale all'interno solto ai bordi di TeÍmoscud@.
- I nastri verdi 4 non sono necessari per il montaggro.
sono lnvece da uliljzzare solamenle per aíololare
Termoscud@ nella slagione ca da. Vedl Paq.4

TERMOSCUD

TUCANO URBANO SRLdèclna toda Íéspónsabiridad por

stalaoión in@rectas del Drodr

G
§*

vespa da solto

Vespa

. lJnfold TerÍnoscud@ on the scoote/s saddle wiih stÍaps
1,2,3 and 4 ÍoÍward
'Posilion the "pockets" (E) over the corners of the
scooie/s íront shield and fasten the magic tape of the
strap 1.
* Fasten the hooks ofihe blue stÍaps 2 directly under
the scooler s base where possible or using ihe
extension blue shap 8
' Pass lhe orange strap 3 on the front ofihe scooler
underihe fork and fasten with the Íastex buckle.
. Adjust the posilion ofTermoscud@ using the Íegulations
oíthe slraps io fit peíectly on the shield and pullall
straps tightly, specially N'2.
Exceeding podjons ofthe straps musl be tucked under
the Termoscud@ cover to avoid Ílapping.
* The green stÍaps 4 are not necessary for assembly.
They are only for rolling up Termoscud@ in warm weaiher



- Exièra à Teímoscud3 sobre e asieitc oei scooier de
manera qle las cjntas 1 2 3 y 4 queden hacia delante.
- Coloque los aiojamientos (E) sobÍe las esquinas del
escudo ímntalde carenado delscooter y adhiera elvelcro
de la cinta 1.
- Ate los enganches de as cintas azules 2 si es posbe
d rectamenle, por debajo del reposapiés del scooier o
!'tibando la a aÍgadera azu I
- Pase a c nta naranja 3 de La parte frontal del scooter
deD€lo de a horqu ia y ótea cor la hebilla fastex.
Alusië a posición del Termoscud@ con los Íeguladoresde

€s cp=s para que la funda encale perfectamente en el
6ordo del carenado y tre ben de todas las cintas,
especiala.ente de a ntlmeÍo 2

Las pafies sobÍanles de las crntas deben rreterse dentro
de la funda TeÍmoscud@
- Las cintas verdes no 4 no son necesarlas para el montaje
Sólo s rven para enro aÍ elTerrnoscud3 ) evaro recogido

'=eörr^óorE ro fermoscud nóvu flrt o.,\o rou oKoÍÍep p. ro
Àoupd T.2 3 Kor 4 ïpoe rc .Firpo<
. ToÍooeÍíor8ns «roírEg» 1E)ÍóloJ os yovi.qrou €ópo(c
Tou oKoórep Kor oogo^íoÍe rÍt loy Krl Torvio rou Àoup oÍ 1

'AoeoÀioTE oÍ8u6.íoqÍo!( yóvreo!( rov prTIE ÀoLrpóv 2
óÍou ouró eivo öuvoró i Xpnorporo í6rs ro pÍÀ.Àoupí

- tl.poore ro noproKaÀi 
^oupi 

3 rÍo pnpoorvó !épo( rou
o. ourLp. or - olo o örípcrvo.o cJogo, o . p. _1r' \ourrr_'l

' o.ouor, I e.o!'o,i'e,mo>cud Àprto /oro u\ _o§ -o o1/.io
pÉ€Uons rurv^oupóvóoT€ vo €eop!óoÉ raÀe q oÍo oópdKo
KorrpopneTE ó^o To Àoupd pc öÍvopf..röKó To 

^oupi2To Í€proo.Íovro Í!r'tUoro rurv Àoupróv ÍpÉÍE vd öLnÀcdooív
KdÍro oÍó ro Temoscud yro vo pfv oveiri(ouv.
'Tq ïpdoNqÀoupd4 ö.v eivq qÍapqiÍnro yrd rn

)pto"r.uou, t-o/ooro,./ yJo ro. lernoscud órov o xopó:
Eívoroíep os BÀÉrre oe^iöo 4.

IUCANO URBANO S rL. noÍoEiro KóS..uerivn yo
o4o{oóíro1 F\óB.q !Íooe,vo 'pok,rro '? 
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